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Bedienungsanleitung

Wasserkocher

Modell: WK-1711
Art.-Nr.: 618106, 618107, 618108, 618109
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Allgemeines
Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Wasserkocher (im
Folgenden nur ,Gerdt” genannt). Sie enthalt wichtige Informatio-
nen zur Inbetriebnahme und Handhabung.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise,
sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden am
Gerat fihren.
Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union gulti-
gen Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische
Richtlinien und Gesetze.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fur die weitere Nutzung auf. Wenn
Sie das Gerat an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedie-
nungsanleitung mit.

BestimmungsgemafBer Gebrauch

Das Gerat ist ausschliefilich zum Erhitzen von Wasser konzipiert.

Es ist ausschliefilich fir den Privatgebrauch und fir dhnliche Anwendun-

gen zu verwenden wie beispielsweise:

e in Kichen fir Mitarbeiter in Laden, Bliros und anderen gewerblichen
Bereichen;

e in landwirtschaftlichen Betrieben;

e von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen;

e in Frihstickspensionen.

Verwenden Sie das Gerat nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrie-

ben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf und kann

zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fihren. Das Gerat ist kein

Kinderspielzeug. Weder Hersteller noch Handler tibernehmen Haftung fur

Schaden, die durch nicht bestimmungsgemafien oder falschen Gebrauch

entstanden sind.



Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem
Gerat oder auf der Verpackung verwendet.

Dieses Symbol gibt lhnen nitzliche Zusatzinformationen zur
Inbetriebnahme und Handhabung.

Il Das Glas-Gabel-Symbol kennzeichnet Materialien und Ge-
genstande, die fir einen Kontakt mit Lebensmitteln geeignet
sind, und die bei sachgemafer Verwendung keine Schadstoffe
an die Lebensmittel abgeben.

Sicherheit

Hinweiserklarung

Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser Bedienungsan-
leitung, auf dem Gerat oder auf der Verpackung verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
WARNUNG!

Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur Folge ha-

ben kann.

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sach-

HINWEIS! schiden.



Allgemeine Sicherheitshinweise

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!

F
e

ehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung konnen zu

lektrischem Stromschlag fuhren.
Schlieflen Sie das Gerat nur an, wenn die Netzspannung der Steckdose
mit der Angabe auf dem Typenschild bereinstimmt.
Schlieflen Sie das Gerat nur an eine gut zugangliche Steckdose an,
damit Sie das Gerat bei einem Storfall schnell vom Stromnetz trennen
konnen.
Uberpriifen Sie das Gerat und die Anschlussleitung regelmafBig auf
Beschadigungen. Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn es sichtbare
Schaden aufweist oder das Netzkabel bzw. der Netzstecker defekt ist.
Wenn das Netzkabel des Gerates beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
Offnen Sie den Wasserbehilter nicht, sondern liberlassen Sie die Re-
paratur Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt. Bei
eigenstandig durchgefiihrten Reparaturen, unsachgemaflem An-
schluss oder falscher Bedienung sind Haftungs- und Garantieanspri-
che ausgeschlossen.
Bei Reparaturen dirfen nur Teile verwendet werden, die den ur-
spriinglichen Geratedaten entsprechen. In diesem Gerat befinden sich
elektrische und mechanische Teile, die zum Schutz gegen Gefahren-
quellen unerlasslich sind.
Betreiben Sie das Gerat nicht mit einer externen Zeitschaltuhr oder
einem separaten Fernwirksystem.
Tauchen Sie weder das Gerat noch das Netzkabel oder den Netzste-
cker in Wasser oder andere Flissigkeiten.
Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.
Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der Steckdose, son-
dern fassen Sie immer den Netzstecker an.



Verwenden Sie das Netzkabel nie als Tragegriff.

Halten Sie das Gerat, den Netzstecker und das Netzkabel von offenem
Feuer und hei3en Flachen fern.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.
Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht Uber scharfe
Kanten.

Verwenden Sie das Gerat nur in Innenrdumen. Betreiben Sie es nie in
Feuchtrdumen oder im Regen.

Lagern Sie das Gerat nie so, dass es in eine Wanne oder in ein Wasch-
becken fallen kann.

Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerat, wenn es ins Wasser
gefallen ist. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den Netzstecker
aus der Steckdose.

Stellen Sie das Gerat niemals in die Nahe eines gasbetriebenen oder
elektrischen Brenners oder eines heiflen Ofens.

Sorgen Sie dafir, dass Kinder keine Gegenstande in das Gerat hinein-
stecken.

Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, es reinigen oder wenn eine Sto-
rung auftritt, schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

AWARNUNG!

Gefahren fur Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensori-

schen oder mentalen Fihigkeiten (beispielsweise teilweise Behinderte,

altere Personen mit Einschrankung ihrer physischen und mentalen Fahig-

keiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise altere Kin-
der).

Dieses Gerat kann von Kindern ab acht Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Ge-
rates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.



Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Be-
aufsichtigung durchgefiuhrt werden.

Halten Sie Kinder jinger als acht Jahre vom Gerat und der Anschluss-
leitung fern.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.
Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kinder kon-
nen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr!

UnsachgemaBer Umgang mit dem Gerat kann zu Verletzungen fihren.
Kochendes bzw. frisch aufgekochtes Wasser ist sehr heif3. Dies kann
bei Hautkontakt oder Kontakt mit dem Mundraum zu Verbrihungen
fihren.

Vermeiden Sie unbedingt einen Hautkontakt mit kochendem oder
frisch aufgekochtem Wasser.

Betreiben Sie das Gerat nur mit Deckel. Bei einem Betrieb ohne De-
ckel kann heiles Wasser aus der Kanne schwappen oder spritzen.
ACHTUNG! Das Gerat wird wahrend des Betriebs heif3. Beriihren Sie
nicht die Teile des Gerates, die heil werden kdonnen. Fassen Sie das
Gerat ausschlieBlich am Handgriff an. Verwenden Sie gegebenenfalls
Topfhandschuhe oder einen Topflappen.

Beachten Sie die maximal zuldassige Wassermenge von 1,7 L. Bei ei-
nem zu hohen Fillstand kann wahrend des Erhitzens heifles Wasser
aus der Kanne schwappen.

Platzieren Sie das Gerat auf einer ebenen und ausreichend stabilen
Flache, um zu verhindern, dass das Gerat umkippt.

Offnen Sie den Deckel nicht wihrend des Betriebs.

Stellen Sie die Kanne mit darin befindlichem heiflem Wasser nur auf
einer ebenen und ausreichend stabilen Flache ab, um zu verhindern,
dass die Kanne umkippt.



Sofern sich das Gerat nach dem abgeschlossenen Aufkochen des ein-
gefiillten Wassers nicht selbststandig abschaltet, schalten Sie den
Ein-/Ausschalter in die Position ..0” und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

Lassen Sie das Gerat bei Gebrauch nicht unbeaufsichtigt.

Handhaben Sie die Kanne mit erhdhter Vorsicht, wenn Sie das erhitzte
Wasser in andere Behilter (z. B. Tassen) umfiillen.

Fillen Sie kochendes Wasser nur in hitzebestandige Behalter. Nicht
hitzebestandige Behalter konnen bei Kontakt mit kochendem Wasser
zerspringen.

Lassen Sie das Wasser bzw. daraus zubereitete Getranke ausreichend
abkihlen, bevor Sie diese trinken.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemafBer Umgang mit dem Gerat kann zu Beschadigungen des
Gerates fuhren.

Stellen Sie das Gerat auf einer gut zuganglichen, ebenen, trockenen,
hitzebestandigen und ausreichend stabilen Arbeitsflache auf. Stellen
Sie das Gerat nicht an den Rand oder an die Kante der Arbeitsflache.
Vermeiden Sie einen Hitzestau, indem Sie das Gerat nicht direkt an
eine Wand oder unter Hingeschrinke o. A. stellen. Durch den austre-
tenden Dampf konnen Mabelsticke beschadigt werden.

Stellen Sie das Gerat nie auf oder in der Nahe von heiflen Oberflachen
ab (Herdplatten etc.).

Bringen Sie das Netzkabel nicht mit heiflen Teilen in Beruhrung.
Setzen Sie das Ger&t niemals hoher Temperatur (Heizung etc.) oder
Witterungseinfliissen (Regen etc.) aus.

Tauchen Sie die Basis zum Reinigen niemals in Wasser und verwenden
Sie zur Reinigung keinen Dampfreiniger. Die Basis kann sonst bescha-
digt werden.

Verwenden Sie die Kanne nur in Kombination mit der dafiir vorgesehe-
nen Basis.



e Verwenden Sie das Gerat ausschlielich zum Erhitzen von Leitungs-
wasser oder stillem Mineralwasser. Verwenden Sie es nicht fir koh-
lensaurehaltiges Wasser oder andere Flissigkeiten wie z. B. Milch.

e Befillen Sie das Gerat nur mit kaltem Wasser.

e Befiillen Sie das Gerat niemals mit Wasser, wenn es auf der Basis
steht. Nehmen Sie die Kanne von der Basis und befiillen Sie es an-
schlieBend mit Wasser.

e Betreiben Sie das Gerat nicht ohne es mit Wasser befillt zu haben.

e Vergewissern Sie sich, dass die Unterseite der Kanne trocken ist, be-
vor Sie sie auf die Basis stellen.

e Geben Sie keine Teebeutel 0. A. in die Kanne.

e Verwenden Sie das Gerat nicht mehr, wenn die Kunststoffbauteile des
Gerates Risse oder Spriinge haben oder sich verformt haben. Ersetzen
Sie beschadigte Bauteile nur durch passende Originalersatzteile.

Geratbeschreibung

Das Gerat ist ein Wasserkocher zum Erhitzen von Wasser. Es verfiigt Uber
eine Basis (1), eine kabellose Kanne (2) und enthalt eine Kalkfilter im Aus-
guss (3) Das Gerat wird mithilfe des Ein-/Ausschalters (8) bedient.

Erstinbetriebnahme

Gerat und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder
anderen spitzen Gegenstanden offnen, kann das Gerat schnell beschadigt
werden.

e Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

e Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung.

e Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb.1).



e Kontrollieren Sie, ob das Gerat oder die Einzelteile Schaden aufweisen.
Ist dies der Fall, benutzen Sie das Gerat nicht. Wenden Sie sich uber
die auf der Riickseite angegebene Hotline an den Hersteller.

Grundreinigung

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.

2. Beflllen Sie das Gerat mind. 2-3-mal nacheinander mit klarem Wasser,
bringen Sie das Wasser zum Kochen und schiitten Sie es anschlief3end
weg (siehe Kapitel .,Bedienung”).

3. Reinigen Sie alle Teile des Gerates wie im Kapitel ,Reinigung” be-
schrieben.

Bedienung

HINWEIS!

Verbrennungsgefahr!

Teile des Gerates werden wahrend des Betriebs heil3 und aus dem Aus-

guss tritt Dampf aus.

e Fassen Sie das Gerat ausschlie3lich am Handgriff an.

e Berlhren Sie die heiflen Teile des Gerates wahrend des Betriebs sowie
nach dem Betrieb nicht mit bloen Fingern. Weisen Sie auch andere
Benutzer auf die Gefahren hin!

HINWEIS!

Verbrihungsgefahr!

Kochendes bzw. aufgekochtes Wasser ist sehr heif3. Dies kann bei Haut-

kontakt oder Kontakt mit dem Mundraum zu Verbrihungen fihren.

e Vermeiden Sie unbedingt einen Hautkontakt mit kochendem oder
frisch aufgekochtem Wasser.



e Betreiben Sie das Gerat nur mit Deckel. Bei einem Betrieb ohne De-
ckel kann heiles Wasser aus der Kanne schwappen oder spritzen.

e Beachten Sie die maximal zulassige Wassermenge. Bei einem zu ho-
hen Fillstand kann wahrend des Aufkochens heifles Wasser aus der
Kanne schwappen.

e Fillen Sie kochendes Wasser nur in hitzebestandige Behalter. Nicht
hitzebestandige Behalter kdnnen bei Kontakt mit kochendem Wasser
zerspringen.

e lassen Sie das Wasser bzw. daraus zubereitete Getranke ausreichend
abkuhlen, bevor Sie diese trinken.

Wasser kochen

1. Stellen Sie das Gerat auf einer stabilen, ebenen, hitzebestandigen, gut
belifteten und fir Kinder unzuganglichen Flache auf.

2. SchlieBen den Netzstecker des Anschlusskabels an eine ordnungsge-
maf installierte Steckdose an.

3. Heben Sie die Kanne (2] von der Basis (1).

4. Nehmen Sie den Deckel (4) von der Kanne ab, indem Sie ihn am De-
ckelgriff (6) mit etwas Kraftaufwand nach oben herausheben.

5. Fillen Sie kaltes Wasser in die Kanne. Beachten Sie dabei die Mindest-
fullmenge ("MIN”) und die Maximalfillmenge ("MAX") auf der Wasser-
standsanzeige (7). Fillen Sie mindestens 0,5 L und hochstens 1,7 L in
die Kanne.

6. VerschlieBen Sie die Kanne, indem Sie den Deckel wieder von oben
einsetzen und herunterdriicken, bis er einrastet.

7. Platzieren Sie die Kanne wieder auf der Basis (1). Stellen Sie dabei si-
cher, dass die Kanne korrekt mittig platziert ist und kippsicher steht.

8. Um das Gerat einzuschalten, driicken Sie den Ein-/Ausschalter (8) nach
unten. Anschlieflend beginnt das Licht am Schalter zu leuchten und der
Erhitzungsvorgang startet.

9. Warten Sie das Ende des Erhitzungsvorgangs ab. Sobald dieser abge-
schlossen ist schaltet sich das Gerat aus, der Ein-/Ausschalter springt
automatisch nach oben und das Licht erlischt. Sie kdnnen den Erhit-



zungsvorgang jederzeit unterbrechen, indem Sie den Ein-/Ausschalter
nach oben driicken.

10.Nehmen Sie die Kanne (2) von der Basis (1) und fiillen Sie das erhitzte
Wasser in den gewilinschten Behalter. Fassen Sie die Kanne dabei aus-
schlieBlich am Handgriff (5) an.

11.Stellen Sie sicher, dass das Gerat nach dem Gebrauch ausgeschaltet ist
und ziehen den Netzstecker aus der Steckdose.

Das Gerat ist durch ein Sicherheitssystem geschiitzt. Das Si-
@ cherheitssystem schaltet das Gerat automatisch ab, wenn Sie

es versehentlich ohne Wasser oder mit nicht ausreichender
Wassermenge einschalten. In diesem Fall lassen Sie das Gerat

fir 15 Minunten abkihlen, bevor Sie wieder kaltes Wasser
einfiillen und das Gerat erneut in Betrieb nehmen.

Fehlersuche

Problem Mégliche Ursache Losung

Das Gerat  |Der Ein-/Ausschalter (8) Betatigen Sie den Ein-

funktioniert |wurde nicht betatigt. /Ausschalter.

nicht. Das Gerat ist nicht an eine SchlieBen Sie das Gerat an
Steckdose angeschlossen. eine Steckdose an.

Das Gerat ist an eine Steck- |Prifen Sie, ob die Steckdo-
dose angeschlossen, die kei- |se eingeschaltet ist. Schal-
nen Strom fihrt, z. B. an eine |ten Sie die Steckdose ggf.
ausgeschaltete Mehrfach- ein.

steckdose. Testen Sie das Gerat an

einer anderen Steckdose.

Testen Sie ein anderes Ge-
rat an der Steckdose.




Problem Mogliche Ursache Losung

Das Gerat Die Kanne ist nicht korrekt Platzieren Sie die Kanne
funktioniert |auf der Basis (1) platziert, so |korrekt mittig auf der Basis.
nicht. dass kein elektrischer Kon-
takt besteht.

Das Gerat ist defekt. Bei einem Defekt ist das
gesamte Gerat zu ersetzen.

Beim Aus- | Der Filter im Ausguss (3) ist | Reinigen Sie den Filter.
gieflen ge- |verstopft
langt nur

wenig Was-
ser aus dem

Ausguss

Reinigung und Wartung

Reinigung

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In die Basis oder den Kannensockel eingedrungenes Wasser oder andere

Flissigkeiten konnen einen Kurzschluss verursachen.

e Tauchen Sie die Basis oder den Kannensockel niemals in Wasser oder
andere Flissigkeiten.

e Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flissigkeiten in die
Basis oder den Kannensockel gelangen.



HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemafBer Umgang mit dem Gerat kann zu Beschadigungen des

Gerates fuhren.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Birsten mit Me-
tall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen Reini-
gungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese
konnen die Oberflachen beschadigen.

Geben Sie das Gerat keinesfalls in die Spilmaschine. Sie wiirden es
dadurch zerstoren.

1. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker.

Lassen Sie das Gerat vollstandig abkiihlen.

. Wischen Sie das Gerat mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab. Las-

sen Sie alle Teile danach vollstandig trocknen.

Entkalken

Entkalken Sie den Innenraum der Kanne (2] regelmaBig. Verwenden Sie

ein in Fachgeschaften erhaltliches Entkalkungsmittel und befolgen Sie die

entsprechenden Anweisungen.

Reinigen Sie regelmé&Big den Kalkfilter im Ausguss (3).

Aufbewahrung

Alle Teile missen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein. Lassen

Sie das Gerat vollstandig abkiihlen, bevor Sie es wegstellen.

Bewahren Sie das Gerat stets an einem trockenen Ort auf.

Wenn Sie das Gerat nicht verwenden, kdnnen Sie das Netzkabel unter
der Basis einwickeln.

Schiitzen Sie das Gerat vor direkter Sonneneinstrahlung.

Lagern Sie das Gerat fir Kinder unzuganglich, sicher verschlossen
und bei Zimmertemperatur.



Technische Daten

Modell: WK-1711

Artikelnummer: 618106, 618107, 618108, 618109
Leistung: 1850-2200 W
Versorgungsspannung: 220-240 V~, 50-60 Hz
Abmessungen (B x H x T): 23,5x26,5x 19 cm
Energieverbrauch im Bereitschaftszustand N/A
Energieverbrauch im Aus-Zustand ow

Zeitspanne, nach der das Gerat automatisch in |0 min.
den Bereitschafts- oder Aus-Zustand Ubergeht

Entsorgung

Verpackung entsorgen

@ Die Dualen Systeme organisieren die Sammlung, Sortierung

% und Verwertung von Verkaufsverpackungen und folgen damit

den Vorgaben des deutschen Verpackungsgesetzes. Entsorgen

Sie Verpackungen aus Pappe / Papier in die Altpapiertonne, Verpackungen

aus Kunststoff, Metalle oder Verbundmaterialien in die Gelbe Tonne / Gel-

ben Sack und Verpackungen aus Glas ggf. nach Farbe in die dafir vorge-
sehenen Altglasbehalter.

Gerat entsorgen

UMWELTSCHUTZ

= europiische Abfallrahmenrichtlinie (Richtlinie 2008/98/EG)

2 WEEE-Richtlinie 2012/19/EU

(Deutsches Bundesrecht: z.B. KrWG, VerpackG, BatterieG, ElektroG u.w.)
(Anwendbar in der Europ&ischen Union und anderen europaischen Staaten
mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)




Alte Gerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte fir das Gerat einmal keine Verwendung mehr bestehen,

ist jeder Endnutzer gesetzlich dazu verpflichtet, alte Gerate ge-

trennt vom Hausmdiill zu entsorgen. Das kann z. B. bei den kom-

munalen Sammelstellen oder in den Verkaufshausern erfolgen.

I Dic Abgabe von kleinen Altgeraten (Kantenlange max. 50 cm) in

haushaltsiiblichen Mengen ist grundsatzlich kostenlos. Aber auch groflere

Altgerate konnen beim Neukauf oder bei der Lieferung von neuen Geraten

der gleichen Gerateart und -funktion kostenlos =zur Entsorgung

ab/mitgegeben werden. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate fachge-

recht verwertet bzw. entsorgt und die Rohstoffe dem Recyclingkreislauf
zugefihrt werden kénnen.

Der Endnutzer muss die Abholung von Grof3geraten schon beim Kauf an-
melden und hat die Eigenverantwortung personliche Daten vor der Abga-
be/Abholung zu Gschen. Gerate die mit dem WEEE Symbol (durchgestri-
chene Milltonne auf Radern) gekennzeichnet sind erfiillen die gesetzlichen
Vorgaben und WEEE Richtlinien.

Konformitatserklarung

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Gerate erfiillen alle an-
c € zuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums. Die Bewertung des Gerates erfolgte nach
europaischen Richtlinien, diese sind in der Konformitatserklarung aufge-
fihrt. Sie besitzen daher ein Gerat, das hinsichtlich der Konstruktion die
Schutzziele der Europaischen Gemeinschaft zum sicheren Betrieb von Ge-

raten erfillt. Die Konformitatserklarung kann auf der Internetseite
www.khg-info.de abgerufen werden.
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Obecné informace

Navod k obsluze si prectéte a uchovejte

Tento navod k obsluze je soucasti rychlovarné konvice (dale jen
6% .pFistroj”). Obsahuje dllezité informace pro uvadéni do provozu a
zachazeni s pristrojem.
Peclivé si prectéte navod k obsluze, predevsim pak cast Bezpecnostni
pokyny, nez budete pristroj pouzivat. NedodrZeni tohoto navodu k obsluze
muUze vést k vaznym zranénim nebo poskozeni pFistroje.
Navod k obsluze vychézi z norem a predpisd platnych v Evropské unii. V
zahranici dodrzujte také pokyny a zakony dané zemé.
Navod k obsluze si uschovejte pro dalsi pouziti. Pokud pristroj predate treti
osobé, nezapomente k nému priloZit tento navod k obsluze.

Zamyslené pouziti

Pristroj je koncipovan pouze pro ohfev vody.

Je uréen vyhradné pro soukromé pouziti a pro podobné aplikace, jako jsou:

e kuchyriky zaméstnancl v obchodech, kanceldfich a podobnych
oblastech;

e kuchyné v zemédélskych usedlostech;

e v hotelich, motelech a podobnych bytovych zafizenich;

e v penzionech.

Pristroj pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto navodu k obsluze.

Jakékoli jiné pouziti je povazovano za nespravné a muze vést k poskozeni

majetku nebo dokonce ke zranéni osob. Pristroj neni détska hracka.

Vyrobce ani prodejce nenesou zadnou odpovédnost za S$kody zplsobené

nespravnym nebo chybnym pouZzivanim.
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Vysvétleni symbold

Nasledujici symboly jsou pouZzivany v tomto navodu k obsluze, na

pristroji nebo na obalu.

Tento symbol poskytuje uzitecné dopliujici informace pro
uvadéni do provozu a zachazeni s pFistrojem..

] Symbol sklenéné vidlicky oznacuje materiadly a predméty,
které jsou vhodné pro styk s potravinami a které pri spravném
pouziti neuvolnuji Skodlivé latky do potravin.

Bezpecnost

Vysvétlivky k upozornéni

Nasledujici symboly jsou pouzivany v tomto navodu k obsluze, na pFistroji

nebo na obalu.

AVAROVANI!

UPOZORNENI

Tento vystrazny symbol/slovo oznaluje
nebezpedi se stfedni mirou rizika, které maze
zplsobit smrtelné nebo vazné zranéni, pokud
mu nezabranite.

Toto signalni slovo varuje pred moznymi
vécnymi Skodami.
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Obecné bezpecénostni pokyny

AVAROVANI!

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem!

Chybna elektricka instalace nebo nadmérné sitové napéti mohou vést k

Urazu elektrickym proudem.

Pristroj pripojte pouze v pripadé, Ze sitové napéti zasuvky odpovida
Gdajum na typovém Stitku.

Pristroj pripojujte pouze do snadno pristupné zasuvky, abyste jej mohli
v pripadé poruchy rychle odpojit od elektrické sité.

Pravidelné kontrolujte pristroj a spojovaci vedeni po strance
poskozeni. NepouZivejte pristroj, pokud je viditelné poSkozeny nebo
pokud je poSkozeny sitovy kabel nebo zastrcka.

Jakmile se sitovy kabel pFistroje poskodi, musi jej vyrobce nebo jeho
zdkaznicka sluzba nebo podobné kvalifikovana osoba vyménit, aby se
zabranilo nebezpecnym situacim.

Neotvirejte nadrzku na vodu a opravu nechte provést odbornikem. O
pomoc pozadejte odborny servis. V pripadé samovolné provadénych
oprav, nespravného zapojeni nebo nespravné obsluhy zanika narok na
zaruku a ruceni.

Pri opravach pouzivejte pouze dily, které maji stejné parametry jako
plvodni dily. V tomto pristroje se nachazi elektrické a mechanické
Casti, které jsou nutné kvadli ochrané pred nebezpecimi.

Nepouzivejte pristroj s externim casovacem nebo samostatnym
systémem dalkového ovladani.

Nikdy neponorujte pristroj ani sitovy kabel ¢i zastréku do vody nebo do
jinych kapalin.

Nikdy se nedotykejte zastrcky vihkyma rukama.

Sitovou zastrcku nikdy nevytahujte ze zasuvky tahanim za sitovy kabel,
vzdy uchopte pFimo sitovou zastrcku.

Nikdy nepouzivejte sitovy kabel jako rukojet.

Pristroj, sitovou zastrcku a sitovy kabel neuchovavejte v blizkosti
otevieného ohné a horkych povrchd.
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Sitovy kabel vedte tak, aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti.

Sitovy kabel neohybejte a nepokladejte ho pres ostré hrany.

Pristroj pouZivejte pouze v uzavienych prostorach. Nikdy jej
nepouzivejte ve vlhkych mistnostech nebo pri desti.

Pristroj nikdy neskladujte tak, aby mohl spadnout do vany nebo
umyvadla.

Nikdy nesahejte na elektricky spotrebic, ktery spadl do vody. V
takovém pripadé okamzité vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.
Zarizeni nikdy neumistujte do blizkosti plynovych i elektrickych
horakd nebo horkych kamen.

Dbejte na to, aby déti do pristroje nezasouvaly pfedméty.

VZzdy, kdyz pristroj nepouzivate, provadite CiSténi nebo dojde k zavadé,
vzdy vypnéte pristroj a odpojte sitovy konektor ze zasuvky.

AVAROVANH

Nebezpeli pro déti a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

dusevnimi schopnostmi (napriklad osoby s CcasteCnym zdravotnim

postizenim, starsi osoby se snizenymi fyzickymi a duSevnimi schopnostmi)

nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti (napriklad starsi déti).

Tento pristroj sméji pouzivat déti od véku osmi let, dale pak osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
osoby bez zkuSenosti nebo znalosti pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pfedem zaskoleny z hlediska bezpecné
obsluhy pristroje a porozumély rizikim, se kterymi je pouzivani
piistroje spojeno. Déti si nesméji s pristrojem hrat. Cisténi a Gdrzbu
uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.

Déti mladSi osmi let drzte mimo dosah pristroje a pripojovaciho
kabelu.

Pristroj nenechavejte béhem provozu bez dozoru.

Nedovolte détem, aby si hraly s obalovou félii. Déti se mohou v obalové
folii zamotat a udusit.
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AVAROVANH

Nebezpeci zranéni!

e Nespravné zachazeni s pfistrojem muze vést k Urazim.

e Vrouci nebo Cerstvé uvarena voda je velmi horka. PFi kontaktu s kazi
nebo Ustni dutinou miZe dojit k opafeni.

e Za kazdou cenu se vyhnéte kontaktu pokozky s varici nebo Cerstvé
prevarenou vodou.

e Pouzivejte pristroj pouze s vikem. Pfi provozu bez vika miZe dojit k
vyliti nebo vystriknuti horké vody z konvice.

e POZOR! Pristroj se béhem provozu velmi zahriva. Nedotykejte se casti
pristroje, které mohou byt horké. Pristroj drzte vyhradné za rukojet. V
pripadé potreby pouzijte ochranné rukavice nebo chnapku.

e Béhem provozu neotevirejte viko.

e Dodrzujte maximalni pripustné mnozstvi vody 1,7 l. Pokud je hladina
vody prilis vysokd, muze béhem ohrevu dojit k wyliti horké vody z
konvice.

e Umistéte pristroj na rovny a dostatecné stabilni povrch, aby se
neprevratil.

e Konvici s horkou vodu pokladejte pouze na rovné a dostatecné stabilni
plochy, abyste zabranili jejimu prevraceni.

e Pokud se pFistroj po zahrati vody v naplnéné nadrzi na bod varu
nevypne automaticky, prepnéte spina¢ ZAP/VYP do polohy .0" a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

e Pristroj nenechavejte pri pouziti bez dozoru.

e Pri vylévani horké vody do jinych nadob (napr. $alkd) zachézejte s
konvici velmi opatrné.

e Vrouci vodu nalévejte pouze do Zaruvzdornych nadob. Nadoby, které
nejsou odolné vici vysokym teplotdm, se mohou pfi kontaktu s vrouci
vodou prasknout.

e Pred pitim nechte vodu nebo napoj z ni pripraveny dostatecné
vychladnout.
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Popis pristroje

Pristroj je rychlovarna konvice, kterad slouzi k ohrivani vody. Ma zakladnu

(1) a na vylevce (3] je vybavena filtrem vodniho kamene. Pristroj se ovlada

pomoci spinace (8).

Prvni uvedeni do provozu

Kontrola pristroje a rozsahu dodavky

UPQOZORNENI

Nebezpeci poSkozeni!

Pokud obal otvirdte neopatrné ostrym nozem nebo jinym Spicatym

predmétem, mGzete pFistroj rychle poskodit.

Pri otevirani postupujte velmi opatrné.

Vyjméte pristroj z obalu.

Zkontrolujte, zda je obsah obalu kompletni (viz obr.1).

Zkontrolujte, zda pFistroj nebo nékteré dily nevykazuji znamky
poskozeni. V pripadé, Ze gzjistite posSkozeni, pristroj nepouzivejte.
Obratte se na vyrobce prostrednictvim horké linky, kterou najdete na
zadni strané.

Ddkladné &isténi

1.

Odstrante obalovy material a véechny ochranné félie.

2. Naplnte pristroj nejméné 2-3krat po sobé Cistou vodou, privedte vodu k

varu a poté ji vylijte (viz kapitola "Obsluha”).

3. Vycistéte véechny &asti pFistroje podle popisu v kapitole “Cidténi".

27



Obsluha

UPQZORNENI

Nebezpeci popaleni!
Casti pFistroje se béhem provozu velmi zahFivaji a z vylevky vychazi para.

Pristroj drzte vyhradné za rukojet.
Nedotykejte se horkych ¢asti pristroje holyma rukama béhem provozu
nebo po provozu. Upozornéte na nebezpeci i ostatni uzivatele!

UPQOZORNENI

Nebezpeci opareni!

Vrouci nebo uvarend voda je velmi horka. Pri kontaktu s kGzi nebo Ustni

dutinou mdaze dojit k opareni.

Za kazdou cenu se vyhnéte kontaktu pokozky s vafici nebo cerstvé
prevarenou vodou.

PouZivejte pFistroj pouze s vikem. Pfi provozu bez vika miZe dojit k
vyliti nebo vystriknuti horké vody z konvice.

Dodrzujte maximalni pripustné mnozstvi vody. Pokud je hladina vody
prilis vysoka, mize béhem ohrevu dojit k vyliti horké vody z konvice.
Vrouci vodu nalévejte pouze do zaruvzdornych nadob. Nadoby, které
nejsou odolné vaci vysokym teplotdm, se mohou pfi kontaktu s vrouci
vodou prasknout.

Pred pitim nechte vodu nebo ndpoj z ni pFipraveny dostatecné
vychladnout.

. Zakladnu (1) umistéte na stabilni, rovny, tepelné odolny a dobre vétrany

povrch, ktery neni pFistupny détem.

Sitfovou zastrcku pripojovaciho kabelu zapojte do radné nainstalované
zasuvky.

Konvici sejméte ze zakladny.

Konvici naplite studenou vodou. Dbejte upozornéni pro minimalni
("MIN") a maximalni mnozstvi ("MAX"] na ukazateli stavu vody (7). Do
konvice naplite nejméné 0,5 L a nejvic 1,7 L.
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5. Zavrete konvici tak, Ze viko stisknete dol(, az dojde k aretaci.

6. Konvici opét umistéte na zakladnu (1). Presvédcte se, Ze je konvice
umisténa spravneé.

. Chcete-li pFistroj zapnout, zatlaéte spina¢ ZAP/VYP (8) smérem dold.
Nasledné se na spinaci rozsviti kontrolka a zahaji se proces ohrevu.

. Pockejte na dokonceni procesu ohrevu. Jakmile je ukoncen proces
ohfevu, pristroj se vypne, spinaé ZAP/VYP se automaticky nastavi do
horni polohy a kontrolka zhasne. Ohfev mdzete kdykoliv prerusit
prepnutim spinace ZAP/VYP do horni polohy.

. Sejméte konvici ze zakladny (1) a nalijte ohratou vodu do poZadované
nadoby. Konvici drzte pouze za rukojet (5).

10. Presvédcte se, Ze je pFistroj po pouziti vypnuty a zastrcka je vytahnuta

ze zasuvky.

Bezpecnostni systém: Toto zarizeni je chranéno bezpecnost-
@ nim systémem. Pokud neni v pristroji voda nebo ji neni
dostatek, bezpecnostni systém pristroj automaticky vypne. V

tomto pripadé nechte pristroj na dobu 15 minut vychladnout a
az poté doplnte studenou vodu a pristroj uvedte znovu do pro-

vozu.
Vyhledani chyb
Problém Moznd pricina Reseni
PFistroj Spina¢ ZAP/VYP (8) nebyl | Stisknéte spina¢ ZAP/VYP.
nefunguje. stisknuty.

Pristroj neni zapojen do
zasuvky.

Pripojte zarizeni do
zasuvky.
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napétim, napr. protoZe se
jedna o vypnutou
rozdvojku.

Problém Mozna pricina Regeni
Pristroj Pristroj je zapojen do Zkontrolujte, zda je
nefunguje. zasuvky, ktera neni pod zasuvka zapnuta. Pripadné

zasuvku zapnéte.

Na zkousku pripojte pFistroj
k jiné zasuvce.

Vyzkousejte jiny spotrebic v
prislusné zasuvce.

Konvice neni spravné
umisténa na zakladné (1),
takZe nedochazi k
elektrickému kontaktu.

Konvici spravné umistéte na
zakladnu (1).

Pristroj je vadny.

V pripadé zavady je nutné
vymenit cely pristroj.

Pri vylévani z
vylevky vytéka
jen malé
mnoZzstvi vody
(3).

Filtr ve vylevce je ucpany.

Vycistéte filtr.

Cisténi

UPOZORNENI

Nebezpeci zkratu!
Voda nebo jiné kapaliny, které vniknou do zakladny, mohou zplsobit zkrat.
e Nikdy nepokladejte zakladnu do vody nebo jinych kapalin.

e Dbejte na to, aby se do zdkladny nedostala voda ani jiné tekutiny.
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UPOZORNENI

Nebezpeci poSkozeni!

Nespravné zachazeni s pristrojem muize vést k jeho poskozeni.

Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky, kartace s kovovymi nebo
nylonovymi Stétinami ani ostré nebo kovové Cistici predméty, jako jsou
noze, tvrdé $pachtle apod. M{ze tak dojit k poSkozeni povrchu.

V Zadném pripadé neumyvejte pristroj v mycce na nadobi. Doslo by tak
k jeho zniceni.

1. Pred Cisténim vytahnéte zastrcku.

Nechte pristroj zcela vychladnout.
Otrete pristroj mirné navlhéenym hadrikem. Pak nechte vSechny dily
zcela vyschnout.

Udrzba a péce

Pravidelné z pristroje odstranujte vodni kdmen. K tomu pouZijte

prostifedek na odstranovani vodniho kamene, ktery je k dostani ve

specializovanych prodejnach, a postupujte podle prislusnych pokyna.

Pravidelné Cistéte filtr proti vodnimu kameni ve vylevce (3).

Uskladnéni

Vsechny dily musi byt pred uskladnénim zcela suché. Pred odstavenim

nechte zarizeni zcela vychladnout.

Pristroj uchovavejte vzdy na suchém misteé.

Kdyz pFistroj nepouzivate, mdzete sitovy kabel svinout pod stojan.
Pristroj chrante pred primym slunecnim zarenim.

Pristroj skladujte mimo dosah déti, bezpecné uzavreny a pri teploté
mezi 5 °C a 20 °C (pokojova teplota).
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Technické udaje

Model: WK-1711

Cislo pFistroje: 618106, 618107, 618108, 618109

Vykon: 1850-2200 W

Napajeci napéti: 220-240 V~, 50-60 Hz

Rozméry (§ x v x h): 23,5x26,5x 19 cm
Spotreba energie v pohotovostnim rezimu N/A
Spotreba energie ve vypnutém stavu oW
Doba, po které se zarizeni automaticky 0 min.
prepne do pohotovostniho nebo vypnutého
stavu

Likvidace

Likvidace obalu

@ Dualni systémy jsou zodpovédné za organizaci sbéru, tridéni a

%@ recyklaci prodejnich oball a Fidi se pozadavky némeckého

zadkona o obalech. Obaly z kartonu / papiru vyhazujte do koSe na

papir, plastové, kovové nebo kompozitni obaly do zlutého kose / zlutého

pytle a sklenéné obaly prip. dle barvy do prislusného kontejneru na staré
lahve.

Likvidace pfristroje

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

= evropska ramcova smérnice o odpadech (smérnice 2008/98/ES)

2> Smérnice 2012/19/EU o OEEZ

(némecké spolkové pravo: napr. KrWG, VerpackG, BatterieG, ElektroG atd.)
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(Plati v Evropské unii a dalgich evropskych zemich se systémy oddéleného

sbéru recyklovatelnych materiald)

VyslouZilé pristroje se nesméji likvidovat spolecné s domovnim
odpadem!

Pokud nékdy pristroj jiz nebudete pouzivat, je kazdy koncovy
uzivatel ze zdkona povinen zlikvidovat staré pristroje oddélené od
domovniho odpadu. Opotfebeny prFistroj mdzete odevzdat
mmmmm napriklad ve verejnych sbérnych mistech nebo u prodejcd.
Odevzdani malych pouzitych spotfebic¢t (délka hrany max. 50 cm) v malém
mnozstvi je bezplatné. OvSem i vétsi staré spotrebice lze pri nakupu nového
pristroje bezplatné predat/odevzdat k likvidaci pFi dodani novych spotrebicl
stejného typu a funkce. Tim se zaruci odborné zhodnoceni resp. likvidace
starych spotrebicl a vraceni surovin do recykla¢niho obéhu.
Koncovy uzivatel musi vyzvednuti velkych pFistrojd nahlasit jiz pfi ndkupu a
je v jeho vlastni zodpovédnosti, aby vymazal osobni Udaje pred
odevzdanim/vyzvednutim. Pristroje, které jsou oznaceny znackou WEEE
(preskrtnuta popelnice na koleckach)], spliuji zdkonné predpoklady a
smérnici WEEE.

Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé: Pristroje oznacené timto symbolem spliuji
vSechny platné predpisy spolecenstvi Evropského

hospodarského prostoru. Vyhodnoceni pristroje bylo provedeno
podle evropskych smérnic, které jsou uvedeny v prohlaseni o shodé.
Vlastnite pristroj, ktery spliuje z hlediska konstrukce ochranné cile
Evropského spolecenstvi pro bezpecny provoz zarizeni. Prohlaseni o shodé
lze stdhnout z webovych stranek www.khg-info.de
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Navod na pouzitie

Rychlovarna kanvica
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Model: WK-1711
C. vyr.: 618106, 618107, 618108, 618109
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Komponenty

Obr. 1

© Podstavec ©@ Rukovat

(2] Kryt O Rukovat veka

© Vylevka @ Indikator stavu vody

0O Veko © Spina¢ na zapnutie/vypnutie
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VSeobecné
Precitajte si navod na pouzitie a uschovajte ho.

Tento navod na pouzitie patri k tejto rychlovarnej kanvici (dalej
% nazyvanej len ako .pristroj”). Obsahuje délezZité informacie
k uvedeniu do prevadzky a k manipulacii.
Skor ako budete pristroj pouzivat, pozorne si precitajte tento navod na
pouzitie, obzvlast bezpecCnostné pokyny. Nedodrzanie tohto navodu na
pouzitie moze viest k vdZnym poraneniam alebo Skodam na pristroji.
Navod na pouzitie je zaloZzeny na normach a predpisoch platnych
v Eurdpskej anii. V zahraniéi respektujte aj smernice a zakony platné
v danej krajine.
Navod na pouzitie uschovajte pre neskorsSie pouzitie. Ak pristroj
odovzdavate tretej osobe, bezpodmienecne s nim odovzdajte aj tento navod
na pouZzitie.

Pouzitie v stilade s uréenim

Pristroj je navrhnuty vyhradne na zohrievanie vody.

Je vyhradne urceny pre sukromné pouzitie a podobné pouzitia, ako

napriklad:

e v kuchynkach pre zamestnancov v obchodoch, kancelariach a inych
Zivnostenskych oblastiach;

e v polnohospodarskych usadlostiach;

e zo strany zakaznikov v hoteloch, moteloch a inych ubytovacich
zariadeniach:;

e v penzidnoch ponukajucich ranajky.

Pristroj pouzivajte iba podla pokynov v tomto navode na pouzitie. Kazdé iné

pouzitie je v rozpore s urcenim a moze sposobit vecné sSkody alebo dokonca

ublizenie na zdravi 0s6b. Pristroj nie je hracka.

Vyrobca ani predajca nepreberajd Ziadne rucenie za Skody, ktoré vznikli

pouzitim v rozpore s ur¢enim alebo nespravnym pouzitim.

38



Vysvetlenie znaciek

Dalej uvedené symboly sa pouZivajli v tomto ndvode na pouZiti, na pristroji
alebo na obale.

Tento symbol vdm poskytuje uzitocné dodatocné informacie k
uvedeniu do prevadzky a manipulacii.

] Symbol pohara s vidlickou oznacuje materialy a predmety,
ktoré su vhodné na kontakt s potravinami, a pri spravnom
pouzivani nevylucuju do potravin ziadne Skodlivé latky.

Bezpecnost
Vysvetlenie pokynov

Dalej uvedené symboly a signalne slova sa pouzivaju v tomto navode na
pouziti, na pristroji alebo na obale.

g VYSTRAHAI Tento symbol/signalne slovo oznaduje ohro-

zenie strednym stupnom rizika, ktory, ked sa

mu nezabrani, moéze sposobit smrt alebo
vazne poranenie.

Toto signalne slovo varuje pred moznymi

UPOZORNENIE!

vecnymi Skodami.
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VSeobecné bezpecnostné upozornenia

AVYSTRAHA!

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom!

Chybna elektroinstalacia a prilis vysoké sietové napatie mozu sposobit

zasah elektrickym prddom.

Pristroj pripajajte len vtedy, ked sa sietové napatie zasuvky zhoduje
s Gdajom na typovom Stitku.

Pristroj pripajajte len do dobre pristupnej zasuvky, aby bolo mozné
pristroj v pripade poruchy rychlo odpojit z elektrickej siete.

Pristroj a pripojovacie vedenie pravidelne kontrolujte, ¢i nie su
poskodené. Pristroj neprevadzkujte, ked vykazuje viditelné Skody alebo
ked je posSkodeny sietovy kabel resp. sietova zastrcka.

V pripade poskodenia siefového kabla pristroja musi byt tento
vymeneny vyrobcom alebo jeho oddelenim sluzieb zakaznikom alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo ohrozeniam.

Nadrzku na vodu neotvarajte, opravu prenechajte na odbornikov.
V tejto suvislosti sa obratte na Specializovany servis. Pri svojvolne
vykonanych opravach, neodbornom pripojeni alebo nespravnej obsluhe
su vylucené naroky zo zaruky a garancie.

Pri opravach sa smu pouzivat len diely, ktoré zodpovedaju povodnych
Udajom pristroja. V tomto pristroji sa nachadzaju elektrické
a mechanické diely, ktoré su nevyhnutné pre ochranu pred zdrojmi
nebezpecenstva.

Pristroj neprevadzkujte s externymi spinacimi hodinami alebo
samostatnym systémom dialkového ovladania.

Pristroj ani sietovy kabel alebo sietovl zastréku neponarajte do vody
ani inych kvapalin.

Sietovu zastréku nikdy nechytajte vihkymi rukami.

Sietovu zastréku nikdy netahajte zo zasuvky za sietovy kabel, ale vzdy
uchopte sietovu zastrcku.

Sietovy kabel nepouzivajte ako drzadlo.

40



Pristroj, sietovl zastrcku a sietovy kabel drZte v dostatoCnej
vzdialenosti od otvoreného ohna a horucich pléch.

Sietovy kabel poloZte tak, aby sa na nom nikto nemohol potknut.
Sietovy kadbel neldmte a nevedte ho cez ostré hrany.

Pristroj pouzivajte len vo vnuatornych priestoroch. Nikdy ho
neprevadzkujte vo vlhkych priestoroch alebo v dazdi.

Pristroj nikdy neukladajte tak, aby mohol spadnuf do vane alebo
umyvadla.

Nikdy nesiahajte za elektrickym pristrojom, ktory spadol do vody.
V takomto pripade okamzite vytiahnite sietovl zastrcku zo zasuvky.
Pristroj nikdy neumiestiujte do blizkosti plynového alebo elektrického
horaka alebo hortcej rury.

Zabezpecte, aby deti do pristroja nestrkali ziadne predmety.

Ked pristroj nepouzivate, Cistite ho, alebo ked sa objavi porucha,
pristroj vzdy vypnite a sietovl zastrcku vytiahnite zo zasuvky.

AVYSTRAHA!

Nebezpecenstva pre deti osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo

mentalnymi schopnostami (napriklad Ciasto¢ne postihnuté osoby, starsie

osoby s obmedzenim ich fyzickych a mentalnych schopnosti) alebo pre

nedostatok skisenosti a znalosti (napriklad starsie deti).

Tento pristroj mozu pouzivat deti od dsmych rokov a starSie ako
aj osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti len vtedy,
ked sU pod dozorom alebo boli zaskolené ohladom bezpecného
pouZitia pristroja a porozumeli rizikam, ktoré z toho vyplyvaju. Deti sa s
pristrojom nesmu hrat. Cistenie a pouZivatelskd Gdrzbu deti nesmu
vykonavat bez dozoru.

Deti mladsie ako osem rokov drzte mimo dosahu pristroja
a pripojovacieho vedenia.

Pristroj poCas prevadzky nenechavajte bez dozoru.

Nenechajte deti hrat sa s obalovou féliou. Deti sa do nej mo6zu pri hre
zamotat a zadusit sa.
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AWSTRAHA[

Nebezpecenstvo poranenia!

e Neodborna manipulacia s pristrojom moZe spésobit poranenia.

e Vriaca resp. Cerstvo uvarena voda je velmi horuca. Toto moze pri
kontakte s pokozkou alebo kontakte s Ustnou dutinou sposobit
obarenia.

e Bezpodmienecne zabrante kontaktu vriacej alebo Cerstvo prevarenej
vody s pokozkou.

e Pristroj pouzivajte iba s vekom. Pri prevadzke bez veka sa moze horuca
voda vyliat alebo vystreknut z kanvice.

e POZOR! Pristroj sa pocas prevadzky rozhoruci. Nedotykajte sa casti
pristroja, ktoré sa mozu rozhorucit. Pristroj chytajte vyhradne za
rukovat. Pripadne pouzivajte ochranné rukavice alebo kuchynsku
chnapku.

e Veko neotvarajte poCas prevadzky.

e Dodrziavajte maximalne povolené mnoZstvo vody 1,7 . Pri nadmernom
naplneni moze pocas zohrievania z kanvice Spliechat hortca voda.

e Pristroj umiestnite na rovnl a dostatoCne stabilnd podlozku, aby sa
zabranilo prevrateniu pristroja.

e Kanvicu s hortcou vodou, ktord sa v nej nachadza, postavte na rovnud
a dostatocne stabilnu podlozku, aby sa zabranilo prevrateniu kanvice.

e Pokial sa pristroj po ukonéenom vareni naplnenej vody sam nevypne,
vypnite ho prepnutim spinaca na zapnutie/vypnutie do polohy ,0"
a vytiahnite sietovl zastrcku zo zasuvky.

e  Pristroj pri pouzivani nikdy nenechavajte bez dozoru.

e S kanvicou manipulujte so zvySenou opatrnostou, ked zohriatu vodu
nalievate do inej nadoby (napr. salky).

e Vriacu vodu nalievajte iba do nddob odolnych proti teplu. Nadoby, ktoré
nie st odolné proti teplu, méZu pri kontakte s vriacou vodou prasknut.

e Skor ako budete pit vodu alebo napoje pripravené z nej, nechajte ich
dostatocne vychladnut.
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UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poskodenia!

Neodbornd manipulacia s pristrojom moze sposobit poskodenia
pristroja.

Pristroj postavte na dobre pristupnld, rovnu, suchd, Zziaruvzdornu
a dostatocne stabilni pracovnu podlozku. Pristroj neukladajte na kraj
alebo hranu pracovnej podlozky.

Zabrante nazhromazdeniu tepla tak, Ze pristroj neumiestnite priamo
k stene alebo pod zavesené skrinky, a podobne. Unikajica para moéze
poskodit kusy nabytku.

Pristroj nikdy neumiestnujte na horlce povrchy alebo do ich blizkosti
(varné dosky, atd").

Zabrante kontaktu sietového kabla s hortcimi castami.

Pristroj nikdy nevystavujte vysokej teplote [(kdrenie, atd.). alebo
poveternostnym vplyvom (d&zd, atd.).

Podstavec za Ucelom Cistenia neponarajte do vody a na Cistenie
nepouzivajte parné CistiCe. Podstavec sa ind¢ moze poskodit.

Kanvicu pouzivajte iba v kombinacii s na to uréenym podstavcom.
Pristroj pouzivajte vyhradne na zohrievanie vody z vodovodu alebo
nesytenej mineralnej vody. Nikdy ho nepouzivajte na sytenu vodu alebo
iné kvapaliny, ako napriklad mlieko.

Pristroj naplite iba studenou vodou.

Pristroj nikdy nenaplfajte vodou, ked stoji na podstavci. Pristroj
odoberte z podstavca a potom ho naplite vodou.

Pristroj nepouzivajte bez toho, aby ste ho naplnili vodou.

Uistite sa, Ze spodna strana kanvice je sucha, skor ho ju postavite na
podstavec.

Do kanvice nevkladajte ¢ajové vrectska ani podobné predmety.

Ak umelohmotné Casti pristroje vykazuju trhliny alebo praskliny alebo
sU zdeformované, pristroj uz viac nepouzivajte. Poskodené diely
nahradte vhodnymi originalnym nahradnymi dielmi.
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Popis pristroja

Pristroj je rychlovarnou kanvicou na zohrievanie vody. Disponuje
podstavcom (1) a vo vylevke ma filter proti vodnému kamenu (3). Pristroj sa
obsluhuje spina¢om na zapnutie/vypnutie (8).

Prvé uvedenie do prevadzky

Skontrolujte pristroj a obsah dodavky
UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poskodenia!

Ak obal otvorite neopatrne ostrym nozom alebo inymi Spicatymi

predmetmi, rychlo moéze dojst k posSkodeniu pristroja.

e Priotvarani postupujte opatrne.

e Pristroj vyberte z obalu.

e Skontrolujte, ¢i je dodavka Uplna (pozrite obr. 1).

e Skontrolujte, Ci pristroj alebo jednotlivé diely nevykazuju poskodenia.
Ak to tak je, pristroj nepouzivajte. Obrafte sa na vyrobcu
prostrednictvom linky uvedenej na zadnej strane.

Zakladné Cistenie
1. Odstrante obalovy material a vSetky ochranné félie.
2. Pristroj naplite minimalne 2-3krat za sebou cistou vodou, vodu

privedte do varu a potom ju vylejte (pozrite kapitolu ..Obsluha“).
3. Véetky Casti pristroja odistite podla pokynov v kapitole . Cistenie".
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Obsluha

UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo popalenia!

Casti pristroja sa pocas prevadzky rozhorucia a z vylevky vystupuje para.

Pristroj chytajte vyhradne za rukovat.

Horlce Ccasti pristroja pocas prevadzky ako ani po prevadzke
nechytajte holymi rukami. Upozornite na nebezpecenstvo aj ostatnych
pouzivatelov!

UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo obarenia!

Vriaca resp. variaca voda je velmi horlca. Toto mozZe pri kontakte

s pokozkou alebo kontakte s Ustnou dutinou sposobit obarenia.

Bezpodmienecne zabrante kontaktu vriacej alebo Cerstvo prevarenej
vody s pokozkou.

Pristroj pouzivajte iba s vekom. Pri prevadzke bez veka sa m6Ze horuca
voda vyliat alebo vystreknut z kanvice.

Dodrziavajte maximalne povolené mnoZstvo vody. Pri nadmernom
naplneni moZe pocas zohrievania z kanvice Spliechat horuca voda.
Vriacu vodu nalievajte iba do nadob odolnych proti teplu. Nadoby, ktoré
nie st odolné proti teplu, méZu pri kontakte s vriacou vodou prasknut.
Skor ako budete pit vodu alebo napoje pripravené z nej, nechajte ich
dostatoéne vychladnut.

Podstavec (1) postavte na stabilnl, Ziaruvzdornd, dobre vetrand
a detom nepristupnu podlozku.

Sietovu zastrcku pripojovacieho kabla pripojte do riadne nainstalovanej
zasuvky.

Kanvicu odoberte z podstavca.

Kanvicu naplite studenou vodou. Dodrziavajte pritom minimalne
mnozstvo naplnenia (.MIN"] a maximalne mnoZstvo naplnenia (,MAX")
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na indikatore stavu naplnenia (7). Do kanvice nalejte minimalne 0,5 | a
maximalne 1,7 L vody.

Kanvicu zatvorte zatlacenim veka nadol, pokial nezaklapne.

Kanvicu znova umiestnite na podstavec (1). Pritom sa uistite, Ze kanvica
je umiestnena spravne.

Pristroj zapnite stlacenim spinaca na zapnutie/vypnutie (8) nadol.
Nasledne sa rozsvieti kontrolka na spinaci a spusti sa proces
zahrievania.

Pockajte do konca procesu zahrievania. Ked sa tento skonci, pristroj sa
vypne, spina¢ na zapnutie/vypnutie automaticky vyskoéi nahor
a kontrolka zhasne. Proces zahrievania moézete kedykolvek prerusit
posunutim spinaca na zapnutie/vypnutie nahor.

Kanvicu odoberte z podstavca (1) a zohriatiu vodu naplite do
pozadovanej nadoby. Kanvicu pritom chytajte vylu¢ne za rukovat (5).

. Zabezpecte, aby bol pristroj po pouziti vypnuty a sietova zastrcka bola

vytiahnutd zo zasuvky.

Bezpecnostny systém: Pristroj je chraneny bezpecnostnym
@ systémom. Bezpecnostny systém automaticky vypne pristroj,

ked bol nedopatrenim zapnuty bez vody alebo s nedostatocnym
mnozstvom vody. V tomto pripade nechajte pristroj vychladnut
15 mindt, skor ako ho znova naplnite studenou vodou a pristroj
uvediete do prevadzky.

Hladanie chyb

Problém Mozna pricina Riesenie

Pristroj Spinac na Stlacte spinac na

nefunguje. zapnutie/vypnutie (8) nebol| zapnutie/vypnutie.
stlaceny.

Pristroj nie je pripojeny do | Pristroj zapojte do zasuvky.
zasuvky.
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pruadu, napr. vo vypnutej
viachasobnej zasuvke.

Problém Mozna pricina Riesenie
Pristroj Pristroj je pripojeny Skontrolujte, Ci je zasuvka
nefunguje. v zasuvke, ktora je bez zapnuta. V pripade potreby

zasuvku zapnite.

Pristroj otestujte v ingj
zasuvke.

V zasuvke otestujte iny
pristroj.

Kanvica nie je spravne
umiestnenda na podstavci
(1), takze nebol vytvoreny
elektricky kontakt.

Kanvicu spravne umiestnite
na podstavec.

Pristroj je poruchovy.

Pri poruche musi byt
nahradeny cely pristroj.

Pri vylievani
vyteka
z vylevky (3)

len malo vody.

Filter vo vylevke je
upchaty.

Vycistite filter.

Cistenie

UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo skratu!

Voda alebo iné kvapaliny, ktoré vnikli do podstavca, moZu spdsobit skrat.

e Podstavec nikdy neponarajte do vody ani inych kvapalin.

e Dbajte na to, aby sa do podstavca nedostala voda ani iné kvapaliny.
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UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poskodenia!

Neodborna manipulacia s pristrojom moZe sposobit poSkodenia pristroja.

e Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky, kefy s kovovymi
alebo nylonovymi Stetinami ako ani Ziadne ostré alebo kovové Cistiace
predmety ako noz, tvrdd Spachtla a podobne. Tieto moézZu poskodit
povrchy.

e Pristroj v ziadnom pripade nedavajte do umyvacky riadu. Tym by sa
znicil.

1. Pred Cistenim vytiahnite sietovd zastrcku.

2. Pristroj nechajte Uplne vychladnut.

3. Pristroj utrite mierne navlhcenou utierkou. VSetky diely potom nechajte
Uplne vyschnut.

Udriba a starostlivost

Pristroj pravidelne odvapnujte. Za tymto Ucelom pouzite odvapnujuci
prostriedok dostupny v Specializovanych predajniach a postupujte podla
pokynov.

Pravidelne Cistite filter proti vodnému kamenu vo vylevke (3).

Uschovanie

Vsetky diely musia byt pred uschovanim Uplne suché. Skor ako pristroj

odlozite, nechajte ho Uplne vychladnut.

e Pristroj vzdy uschovavajte na suchom mieste.

e Ked uz pristroj nepouzivate, moézZete sietovy kabel navinut pod
podstavec.

e Pristroj chrante pred priamym slneénym Ziarenim.

e Pristroj skladujte na mieste nepristupnom pre deti, bezpecne
uzatvoreny a pri izbovej teplote.
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Technické udaje

Model: WK-1711

Cislo artikla: 618106, 618107, 618108, 618109

Vykon: 1850-2200 W

Napajacie napatie: 220-240 V~, 50-60 Hz

Rozmery (S x V x H): 23,5x26,5x 19 cm
Spotreba energie v pohotovostnom rezime N/A
Spotreba energie vo vypnutom stave ow
Casové obdobie, po ktorom sa zariadenie 0 min.
automaticky prepne do pohotovostného alebo
vypnutého stavu

Likvidacia
Likvidacia obalu

{)Y Dudlne systémy organizuji zber, triedenie a zhodnocovanie

% predajnych obalov a splRaju tak podmienky nemeckého zakona

o obaloch. Obaly z papiera/karténu zahadzujte do kontajneru na

stary papier, obaly z umelej hmoty, kovu alebo kompozitnych materialov

do Zltého kontajneru/Zltého vreca a obaly zo skla prip. podla farby do na
to urcenych kontajnerov na staré sklo.

Likvidacia pristroja
OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
= eurdpska smernica o odpadoch [smernica 2008/98/ES)

= smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
2012/19/EU
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(Nemecké spolkové zdkony: napr. KrWG, VerpackG, BatterieG, ElektroG,
atd')

(Aplikovatelné v Eurdpskej unii a inych eurdpskych Statoch so systémom
triedeného zberu cennych latok)

Staré pristroje nepatria do komunalneho odpadul!

Ak by ste pre pristroj uz nemali Ziadne pouZitie, kazdy koncovy

pouzivatel je zo zadkona povinny staré pristroje likvidovat

oddelene od komundalneho odpadu. To sa moéze uskutocnit

napriklad  prostrednictvom  komunalnych  zberni alebo

v predajniach. Odovzdanie malych starych pristrojov (diZka
hrany max. 50 cm) v beznych mnoZstvach je v zdsade bezplatné. Ale aj
vdcsie staré pristroje je mozné bezplatne odovzdat na likvidaciu aj pri kupe
a dodani novych pristrojov rovnakého druhu a funkcie. Tak sa zaruci, Ze sa
staré pristroje odborne zhodnotia, resp. zlikvidujd a suroviny sa zrecykluju.
Koncovy pouzivatel musi nahlasit vyzdvihnutie velkych pristrojov uz pri kipe
a pred odovzdanim/vyzdvihnutim na vlastn( zodpovednost vymazat osobné
Udaje. Pristroje, ktoré sd oznacené symbolom OEEZ (preciarknutad nadoba
na odpad na kolieskach), sp(fiaji zdkonné zadania a smernice OEEZ.

Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode: Pristroje oznacené tymto symbolom splfiaju
c véetky aplikovatelné predpisy Spolocenstva Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru. Hodnotenie pristroja sa uskutocnilo
podla eurdpskych smernic, ktoré si uvedené vo vyhlaseni o zhode. Tak
vlastnite pristroj, ktory z hladiska konstrukcie spifa ochranné ciele
Eurdpskeho spololenstva na bezpecnU prevadzku pristrojov. Vyhlasenie

o0 zhode najdete na internetovej stranke www.khg-info.de.
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